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TESTAMEHT.-(Le testament)

+ A ' C7
Smutny jak czarna chmura bedg,
F G G7 C
gdy uezwie mnie do siebie Pa$-

C
WCzas, bys przekunal sie nareszcie,
F G G7 C. = Co+
czy rzaczﬁwiécia jestem tam|" *
F C
Tu palec bozy wskaze niebo e
a E7 <« FG i
i drugq, ktdérg trzeba isé. o s O
C . W Q5+ P BT |
Kto wie, czy stoi Jeszcze drzewo,
a | G7 C , bis .
z ktoérego trumnq zrobig mi? " '

Lecz nim w:grobowcu sie¢ wymoszczg, .
zapale fajke Jeszcze raz . .
i pewnie bedzie korcié trnaqu,_

by na wagary z trumny zwiaé, }

Cé2 z tego, 2e sie¢ bedzie gniewad
caly zatobny orszak méj?

Pogrzeb, to fraszka - gorsza bieda,
gdy sig¢ na wiasny spdéZnisz slub,

Wch ganim chér anielski wzmncniq

i nim zasiedle obiok swéj],

. chcg Jeszcze przedtem stracic growg
i raz ostatni wpasé pod stéz,

. Powiedzieé& komu: "Kocham ciebie"

i dcisnaé w dionl rgczke Jej,
z pxatkéw oskubaé chryzanteme,
co margerytkg zmariych jest.

Niech sprawi Bég, by wdowa po mnie
b6l wielki w'sercu czuza swymj

by nie musiaZa gryzé cebulil

~ chcac mizosé swg okazaé mi.

A potem mgza mych wymiardw

niech Bog mej zZonie raczy dac.

by z moich koszul i krawatéw .’
pozytek jeszcze Jakis miazx,

Niech bedzie panem moje] zony,
oddaje mu tez caty dom,

lecz niech go Reka anka hruni
gdy Zle miaX bedzie z nim md J knt.
" Bo chociaz méciwy Ja nie jestem,
wie o tym dobrze kazdy tu,

lecz Jesli kotu krzywde zrobi,

to trup, mogixa, trumna, grdb!

I na tym koricze mé]j testament,

jeszcze ostatnia wola ma; - e |
"Zamknigte, bowiem juz umarem"

- niech napis ktos na drzwiach mych da,



ﬂ-pmfzm'tyikd ﬁﬂnicazenie,
2e z bélem zebow koniec juz .

i sie pograzg w zapomniznie,.
ludzkiego czasu wspGlny grdb.
tum, Jarosiaw Gugala
POGROM (Hécatombe) -

PR L TS ey .

~ Dnia pewnego na maszym targu.

; 5:_..’._ '_ hed 'I.h . A?

o pietruszki dwie = gora trzy,
LR X | I | A
'kilka tuzinéw-bab wéréd wrzasku

I HT h7 o

- zaczeto wodzié sig za 1by,

; A - ~

i Na piechote, na wozach, konno,

; E | AT

“nasze gliny jak z nieba grom

_ T . -A -
przybywaty z nadziej§ pionng L
- H Bl A

rozdzielenia walczgcych stron.

Lecz niestety najgorszych wrogow

taczy powszechna mirosé do glin |

*1 do zgody kazdy jest gotdw,

"by policji da¢ razem w kiy. .
Wiec i w babskich krwiozerczych ordach
nagle ggodna zakwitiza mysl, ; ,
3¢ daé trzeba dziadom po mordach -

i dopiero .zaczgi sie cyrk. el

widzac srogie zastepy przekup,
‘co na wroga odwaznie prg, .
kazdy  konat prawie ze smiechu,
albo cigzki przezywat szok.

2 okien mojej matej mansardy
podsycaiem zawzigtos¢ bab
przemienionych w Zandarmozjady
krzyczac. gromko "Hip! Hip! Hural"

Qto jedna dorwawszy chiopa, ,
gruby w apy chwyciza kij =
i tXukiza, pdki ten nie gawozai:
"Niech 2zyje anarchia! Gliny - psy!"
Inna znowu straszna megiera®
- 'wzigwszy pod sig kaprali dwoch,
wielkim dupskiem zaczegla wcieraé
puste growy w targowy bruk.

Zasd najgrubsza ze wszystkich samic,
wydobywszy potezny biust, -
spustoszenie siaZa piersiami

- gesty wokoéX dcielit sig trup.



W krag padali funkcjonariuaze,
pogrom rozmiar miax wielki tak,
ze dostarczy pig¢kniejszych wzru:zeﬁ | |
‘nizli wigkszos8é Homera kartI S e
W koricu baby sie pozapaly,. e B o IR
ze -nis bardzo jest kogo tauc, - - - kb PR B
lecz nim poszty do swoich Warzyw,. . - P 1t gl
zeby stary dokoriczyé spor - e R A R
i nim bddjka zndéw rozgorzaza, T S
ktore js przyszia do giowy mysl, o U St
Dy A i ARG
z:hy urw:é gliniarzom jaja, : R ST
D . . CisT = S
lecz ci na azczqscle nie mieli-ich,. RIS 1 e
zeby urwac glinfarsom jaja,” " & ) tu) Shiwy eat e
H . BT PEF Sl U P T e
lccz ci na szczgscie nie majq ich' ' 0

trum., Jarosiaw Gugala . R Bk | :;:'J =2
. : . ; g I : ; doea ;
SPARCZY TYLKO PRZEBIEC PRZEZ MOST (Il suffit de passer le pont)
@ ' | LG - nr YL
Starczy tylko przebiec przaz most, e
a - D7 G .
a apotka nas plqkna przygnda A
G e e -
pozwdl - zdejme ci bluzke tuq, e
" DT e P B 8
popatrz = ,wokdx’ Bylkn przyrﬂda. o s B o
D7 G G - E7 | . *
Pezis Hicdzicla Palmuua jest, ¢
a DT . . G ~ .
- wiec trawa Jjuz musi hyc migkka; wr g Doy :
D7 G ‘e a c)
kiedy dzwonu usiyszysz dz#iqk, \ s e B
| e ' D7 G - G7 -

\ biegnij do mnie Jak ta sarenka, . -
" 3 C o . a G . & pohein
Ding, dang, dong.~ oto dzwoni juz dzwon,.

. C 3 a : ¢ ' [} :
iyczy szczgscia dzis wZasdnie nam,
| a G .
; U*ng, dang, dong . =~ nikt nie wie. ze ktosg
C L D .
'dzwnnnikcwi,cog za;te daz,
B H L 11 "'I- J I. ; __1
Pozwll, zdhamq ci bluzke twg- &t
i l=émy jak lekkie motylki,. T e
starczy tylko przebiec przez most, .. -
- a tam trawy i koniczynki, . .- .
mnéstwo kwiatdw, lecz dobrze wiem, - e
co dzisiaj dla nas .wybierzesz, - PR U IR .
Ja bym wybraz zielony mech, s A *
- lecz zalezy to tez od ciebie,



jf; 4 _;

_Spéjrz,'un;taﬁie ma piekny kwiat,

popatrz, jak on niesmiaio drzy,
ale zerwij go peing garsc,
ach daj spokdj, po co te xz2y?

Niby zwyk¥e trzy kroki to,

a tanczyaz za chwile kankana,
pozwél, zdejme ci bluzkg twag,
kocham tylko ciebie, kochana. -
Dzwonnik dostaX ode mnie w garsc, .
by zbudzil cie dzisiaj nad ranem,
juz nie trzeba sie wigcej baé, '
chodz, stworzymy dzis nowy taniec,
Trawa drapie 1 gryzg gzy, “

chyba oset gdzies tam mi wlazi,:
jesli tylko pozwolisz mi,.

to zebami usung chwast.
[ ~| =

(D -F) F B Es° T eEEE e O

Niczym, proszg, nie przejmuj sig,

w- C F7 .B

5ju£ baé sie niézego nie trzeba,

a jezeli to.nawet grzech.
B F . B
- razem przeciez péjdziemy do-nieba,.
O B g o B . .
Starczy tylko przebiec przez most,
g F B ‘1--bls
pozwél, zdejme ci bluzkeg twg.

- tium, Jarosiaw Gugaza

MARCIN BIEDA (Pauvre Martin)
R

Zﬂjaﬁq matykqﬁna ramieniu,
oozt D

C 2z piesnig na ustach calj czas,

"z piesnig na ustach caly czas,

e A D
z niezXomnym sercem w wgt2ej piersi
’ h- 1 Fis
do -pracy w pole ruszal nasz ﬁ
h E Fis h '
Marcip ubogi, Marcin Bleda,
E Fis h

ziemig¢ uzyzniaX cudzych pdl,

Zeby méc Jesé swoj chleb powszedni,

- od wschodu SXornca az po zmierzch, = =~ bis

wcigz oraz ziemig, pieliX chwastiy,
gdzie tylko chciax ktos, byle gdzie...
Marcin ubogi, Marcin Bieda ' -
ziemie uzyznial cudzych pél,
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'Nie strojac min, nie narzekajq:, L

3yt bez zawisci w sercu swym,! = . bis-=* L
swym-potem zraszaz cudze pola, ' T ray Th%
swego nie majgc - obcym 2y, s RS L e ol
‘Marcin ubogi, Marcin Bieda' - . .f“__l"-';f-
ziemie uZyinial cudzth pél.'ﬁ B L N

A kiedy dmieré do niego przyaz;p, s Aol

by .przepowiedzieé siebie mu, = - . bis -
ostatnia dnidwke swg 2zarobik, i ik . £
~sam sobie wiasny kopigc grnb‘“““ il o S
Marcin ubogi, Marcin Bieda . I Fote
ziemie uzyznia cudzych pél. ' o :

. i LI i
i i " o .} o e

tium, Jarosiaw GugaZa . oy gt wetoe oy "”'_3 T

RANDKA (J'ai-runﬂﬁz-vﬁuﬁlavﬁc_vnﬁa}#:'.

a& ' E h E M ¥ - G
- Pan, ktéry na niehle rzgadzl .
A E. A = ADH 3
z powodu, Ze mam go w-de - |
D B At vt
gwiecl mi w tmarz, lecz -ja ten hlauk w de mam tgz
h Fis 5 A
gdy ranqu z Panig mam mieé., . HT-
h : Iy * .
Blask Pani oczu zazdrosnych® . =
Fis h bl
bardziej dzis pndnleca mnic, T
Fis h T
reszta mnie nic nie obchodzi, .
H E7 A ; Ty
t;gdy ranqu z Panig mam mied, - . NN ismiia e

-Pan, co' mym rzgdzi poko;em,-" & j;f;,g I
0 wszystko wecigz wini mnie -7 - S o
i krzyczy: "Won!", lecz jego dom ja mam gdzieé
- gdy randke z Panig manm mieé,

- Wole dzis zXozyé swg gtowe

w falbankach sukienki twej,

.na reszte podnosze noge, - : S
gdy randke z Panig mam mieé.

IKucharka chwyta za chachlq,_- , W 'fu

poniewaz nie ptacg Jje]j. :

I w 2eb mnie raz! A jJa 1 zraz tez mam- gdzies,

‘gdy: randke z Panig mam mieé. s | .

 2decydowanie dzis wolg : ki % :
smak Pani ust niz JeJ] stek, X

reszte w zasadzie chromolg, Gt &

gdy randkg z Panig mam mie¢, i 5

W robocie szef czeka 2z burg,,

ze znowu obijam sig¢, . :
nie ptaci dzis, lecz to jest dzisé maza rzecz,

gdy randke z Panig mam miec. | n
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Prawﬂzlﬂq mo ja fortung - ./
dzig§ czule serce jest twe,
reszta.jest zerem i bzdursg,
gdy randkg z Panig mam miec.

'tlum; Jaruslaﬁfﬁuga$a --1_1 iR \

J“STEF mazv MIS (Ju me suis f&lt tnut pctlt)

| h 1‘” ‘ ' e6

Nigdy w ﬁyclu mym nie umiaxem zd;qé
vafp g = Fls 5 g -~ = G Fis

.czapkl przed niklm,
S v _ - eb

! a teraz na tﬂarz, na kolana rymal

| G -, Ma:"h ;= G Fis} :
- przud ch hucikiqm...s or, " Mhw
e
‘Eylem wsciekkym psem, ona uczy nmnie,
G h - G Fla

jak quc z jej raczki;

h | T g 56

mlalcm wilcze kly zamienizem Je

G Fis h - (G Fis

na mleczne zgbki. j

-

h

B el o Cis Fis
Jﬂstcm maky mis, wiasnos¢ lali tej,
h . A D - Fis

cq pal-c :aln, kledy zasypia, -
h Cis PFis-

Jestem maly mis, wkasnos¢ lali tej,
h A D Fis h

co mamy chce{_gdy juj dotykam,

Eylcm t#ardy drafd, ona aprawla, Eﬂ
jak.z makiem kluska :
siodki, smaczny i cieplutenkl wciaﬁ-

' wpadam w je] usta.

" Mleczne zqﬁki ma, kitdy amicjc alq
i kiedy 8piewa, . -
lecz ma\wllcze kty, gdy jea@ na mnie zza
i gdy sig gniewa.: ~ .

-y

,Jeatem,ma$y mia...{.

Siedze w -chﬁh‘mym;i cichutko zkam
pod Jje] pantnflgm,
kiedy wdcieka sie, choéd pDHDﬂGH brak,-

bo jest zazdrosna,
Pewien gliczny kwiat wydal mi alq ra"

fadnie jszy od niej; e (L
pewien Sliczny kwiat zgingé muaial w;qc
pod Je ] pantnflcm‘ .

Jestem mazy mid...ee
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Wszyscy qurcy ﬁClqz xykrzykuaq mi,
Z2e w.jaj ramionach, :
gdy skrzyzuja sie 1 ﬂplntq mnic,

niechybnie skonam, RIS i
Moze bgdzie tak, moze quz;e siak, L dn, !
~ale dosé krzykuw' YL 5

Jesli umrzeé mam, JtEll wisieé mam,.
to na jej krzy:zu, : ¢ W

Jestehm maxy mid,eoeo - f
. ! ,-"'.- F - "..:TE
el AR g
tXum, Jarosaw Gugaia . 1‘£**Hvﬁé%€

PIOSENKA DLA STAREGO WIEéﬂngﬂ (Chanson pour 1 Auvergnat) -
Dla ¢iebie sSpiewam-plosnke te,. o’ f i 0w nda il
# . d v

]
X stary wiesniaku, za- to, 2q'
ey - . L L o
gdy zimno byzo w 2yciu mym, v S RTR  T
II-. d C F e A. . .. . ___.,I'. Sare _,.__.-..- 1
. ty drewno swe oddaXes mi |, ot mrATLA
% v A : 4 F ¥ imy : " ¥ |
i dates ogien wtedy, gdy | SRS i D P T
obywatele godni czci B yROUEE e el
-1 blizni nasi w1zy5cy W qug R O LR o
: Eamkn¢11 przede mng swe drzwi et N g
- ‘8 o7 F T_ ey
_'To przeciez nic, to parg drew, g L :
Lo d g6 d e T T
e lees :tarczy, zeby ogrzad 81ej (i ik v S
A9~ W Fn S P R
a w duszy mej plonqu tak, - B T R T ERS R
jak ptongtby - caly laa.. PRk T L AR
i ¢ AR L e e
wlqc kiedy umrzcaz ata:y Jusil o |
gdy ﬂiEEE cle b@daic czarny .wéz,
: C
- niech. grzez nieblanski-ciq wiezie azlak
B A . -
az do nieba hram. ; : I
. . \ ; /
Dla cieble Spiewam plﬂﬂﬂkQ te, |, ;
dobra kobieto, za to, ze
gdy gxodno byZo w zyciu_mym,
ty chleb swéj] oddazas mi.
Ty otworzyxas mi swoj dﬂm, k
gdy blizni nasi wszyscy w krag,

obywatele godni czci
zamkneli przede ‘mng a#c drzwi.
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To przeciez ‘ni'e, to -tylko chleb,
lecz starezy, . zehy najesé sie;

a ja do dzisiaj w sercu mam

ten zapach mleka i smak, . o Bl
-Wiegc 3:511 umrzesaz kiedys juz, - W70
‘gdy wiezé . cie bedzie czarny wéz, .
"niech przez niebianski cig wiezie szlak
az do nie#ba bram, Y

\

Dla. ciebie Spiewam piaankq teg,
obcy czzowieku, bowiem ty

jedynie mi wapﬂlczules, gdy
zandarmi giapali mnie,.

Ty Jjeden-smutny miafes wzZrok,
gdy blizni nasi w:zyscg w krag, - -

i obywatele godni czei,

" klaskali w awe dlnnie co six,

'To przeciez nic, spojrzenie twe,:
lecz taka dziwna moc w nim jest,
%e blask twych oczu jeazcze dzis
otuchy- dodaje mi.

Wige jesli umrzesz kiedys juz,

gdy wieZé cie-bedzie czarny woz,. .
niech- przez niebiainski cig HiEZlE szlak
az do.nisba bram,

tlum._jdrqalaw Gugaza .

MARINETTE (Marinette) ™ " " ' [0 e Lo e
. 2 . T
Ujrzatem pn raz pierwszy jq gd iea W tIumle na ulicy
D7

i pierwszym_ juz spojrzeniem dn swych stdp rzucita mnie;

G A D . HT
zdumiony tylko gebe g;ﬁpiﬂ ruzdziaw11=m,

E A D = Dis E A, D Bla E A

wyhaluazylem durne s@ﬁpia awe, .

4..

..-l"-

PoszedZem patem do niej. by zaé iewaé jeJ piosenkg,

lcdz powiedziano mi,. ze "W filharmﬁnli wiasnie jcat“
%itarq w rekach g@hq giupio ruzdziawilem,'

wy akuszylcm duﬁne slﬂpia swe, '

Gdy w ktores papuiudnie 8¥déj =z muaztard§ je] przyninslem,

- ma mita chwilg przedtem juz raczyia skoriczydé 3réc,,

" na s¥§j sie gapigc gebe grupio rozdziawiiem, -
wyhaluszyl:m durne él:?ia awe, A ;

Gdy w dniu uradzin rowver Jjej W prezencie chcialem odda¢,

jej kochajacy tatus wlasnie auto sprawiX jej;

wige na rowerze siedzac gebg rozdziawiiem,

wybatuszyiem durne élepia swe, )

A kiedy sie z mg mi2g pewnej nocy uméwizem,

po ‘ciemku 2z jakims$ typem strasznym pomylifa mnie;
na ich umizgi patrzgc gebg rozdziawidem,
wybatuszyXem durne slepia swve.
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Nastepnym razem ndéz zabraiem, by 2z nig wreszcie skonczyé,
Lecz powiedziano mi, 2e "Smieré przerwaia Zycie jej";
wiec z nozem w garsci ggbeg giupio rozdziawliem,,
wybatuszytem durne, slepia sve, -. T

W nieutulonym zalu wiec poszediem na jej pogrzeb,:
lecz ja cudownym trafem odratowaé dazo sig; '

z zaXobnym wiencem « dioniach gebg rozdziawiZem,
wybatuszytem durne slepia swe, - AT S

trum, Jarosaw Gugata

FAJDAE (Je suis un voyou)
A6 A7 D B A

Nosze na dnie mego serca tg historie welgsd, . w4l A
ILG AT D E - A- . ‘:: s ! t
ktéra jak koszmarna zjawa drgczy duszg m3jy ..
A6 AT D g E A ek
wXosy wszystkie pogubizem, zostai jeden zab, i

.- A6 . - AT D E - - AG: - s

.lecz chyba zmorg tg do grobu begdg musiazt wziﬁﬁ{e;

A6 .- D . E A6
Oszalatem-'catkiem dla niej, gdy ujrzazem jg; .
L B e
moim staxa sie demonem i boginig mg. -
_ h B o R T
Chociaz skromna na niej suknia i choé boso sz2a,
‘ h “E A
wszystko wokdr mi ‘méwiXo: "to jest wiasnie tal™
fis : cis . fis c¢is
RzekZem do niej: "Tys dziewczyna, Jjak Madonna jest",
. -f18 - . cis H E
niech mi dobry Bég wybaczy, cho¢ sktamatem jej.

A6 - D ‘
Czy wybaczy mi, czy nie
E - A6
_ zresztg mam to gdzies, - o R

Iajdak jestem = 1 tak wﬁpiekie i T g L
> AB ' oy W ey Toe g™
bede smazy¢é sig. - T i

Gdy kleczala na nieszporach 1 modlita sig,

w ustach jg pocaXowaXem oraz Jeszcze gdzies, ..
RozkazaXa mi stanowczo, 2zebym puscii jg,

sama jednak nie puszczaia - baby takie s§. - E
PowviedziaXem jej: "Dziewczyno, nle odpychaj mnie!l"
Dobry Boze, ty wybaczyé wolg bozg chclej, P

Czy wybaczysz mi, cz2y niecscce
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By2a taka niedostgpna, ludzie wierzcie-mi,

lecz gdy w oKno zastukaem, otworzyia drzwi.
Zakazanych pié owocdw pozwolia sok, '
choé szeptaza: "Nie réb tego!" = baby takie 33,
Poszarpazem jeJj sukienke, gdy ja chciaiem zdjac,
‘niech mi dobry Bég wybaczy = chciazem wspomdc jg.

Czy wyhauﬁy mi,;ﬂgy niq;...-,

: P 1
GXowe zndw,K stracizem dla niej, gdym dowiedziai: sig,
ze wbrew woli jej ten facet zZenié z nig sig chce,
No i staXo sie, i teraz dwdjke dzieci ma,
ktérym kilka razy dziennie musi cyca dad.
2resztg, -jesli chodzi o to, wigcej dzieci ma,
Ni¥ech mi dobry Bég wybaczy =~ pierwszym byzem Ja,

Czy wybaczy mi, czy nle, -.: : _ ‘
zreszta mam to gdzies, T | el
Yajdak Jjestem = i tak w piekle

bede smazyé SiQe- .

tyum., Jarostdw Gugaia.

PORNOGRAF (Le pornographe)
a ¥y Sy | 5
Gdy bytem brzdacem, to batem sig siiw

H7 i, . B ' '
i przeklerstw brzydkich jak diabez chrztu, -
C N '
nawet gdym szpetnie pomyslaz "o ku,..!" -
B . "
to milczaXem jak gréb,

a , .

. Lecz dzis, gdy jHi moge ozorem mled
e B - . E
© i bawigc publike zarabiaé¢ na chleb,.
choé nigdy nie mysle "o ku.,.,.!" itepe =~
E _ a :
to klng jak szewc.

d a ""H E a

Jam pornografem jest fonografil,
G7 C E a

jam w tej parafii najwigkszy 2zul.
NDoéé mam czasami bezecnych strof,
wiec méwig sobie: od dzisiaj stop,
na wazystkie swinstwa zaXoziyé masz
autocenzury pas.

Lacz jak w tym pasie sSpiewaé mam -
tu nawlias. mnie dusi, paragraf tam,
wiec szybko krzyczg podnoszgc bunt:
"D, takl.,.t" - '
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 Jam poraografem,. ... e, b

Dn tyﬂzien pilnie chudzg na msze
- 1 z goxych posladkdéw spowladam sie,
i bijagc sie w piersi przyrzekam, 2e juz
nie padnie nmic z moich ust, ' *1 o
Lecz nagle paniczny ugarnia maie lek, . .'4.
ze w Armii Zbawienia sig znajdg wnet,
wiec ‘czym pregdze puwracam ZNOW .
“do gnlych dup.

]
o
s

Jam purnngraf&m..... ,_U._ »fﬁAT.;;};:;'_
Na wszystkie grzachy udpu:t bym minl
i drogg otwartg do nieba bram, . ‘i
gdybym zarliwie co tydzlcn altl
petern miXosci psalm.. . ' o Ay
,Lucz "Tylko bez takich" rzekk mdj aniul utréz S
" "ma mizo$é pobozng masz: szlaban i juz, . T
no, chyba 2e chodzi o lirycznq piean oy
na dziwki czesé." . H ey

o Jam pornografem, ...,

‘Mogg czasami zaspiewad wam, e,
2e z tempsramentem 2ong mam: CRERMa s
.- pod pierwszym lepszym racetem raz-dfl g O
“.lubl sie mago kzasdé. AP
i Lecz czy -musze tu jeszcze szaty drzad iy g T
i prgdko dodawaé o nie}j, ze - M TR
+ wazystko co chodzi, prdcz. jeza i mnie,l
od razu rznlc? . Ot v

Jam parnugrarem.....

Lubie dawnych sielanek czar, L g
wigec nucg o Laurze, Filonie i psach, ,
a szel kabarstu, gdy styszy méj spiew, |
niejedng-roni xze, : o
- Lecz "To pigkna opnwieﬂc" poviada mo uzer 1%
"lecz proszg, cos w asielance tej zmien,
niech bedzie i Laura, lecz uméw jg z nim i
W hurdelu mym, " a

Jam Pﬂrnﬂgrafem' RN |

A gdy nadchodzi kolacji ezas . - G e SR
lubig przez balkon zerkaé na éwiat, - R, o
na dobrych ludzi idjcych przez plac

i na wieczoru blask, - :
Lecz nie proscie mnie nigdy o taka piesn,
jesll nie chcscie usxyszed, 2Ze :

- lubie patrzeé jak szlifuje bruk

- za riutcm Tiut,

Jam pornografem,.... 2 3 -,{'

Niejsdna z najcnutliwszydh dusz -
marzy o chwili, gdy méj trup
zamknie na wiekl jadaczke swg "
"posrdd piekielnych mak,

E
\



‘ ..!.I,rlzl_....

Lecz ui:ch rach; wielki Manitau,
ktory nie zwvaza na wage s¥dw,

do Jeruzalem przyjgé swej,

gdy przy;dzic sm1=ré,

Pornotobuza 1 fonozula,
sprosnosci krola w parafii tej.

]

 tium, Carlos Marroddnm Casas

ROGACZ {Le cocu)

Bt B A
" Nie w guscie Zony mej czas spgdzaé-w samotnoéci,
g - d B A
zdy ja aiq uszlachetniam wpatrzony w wedki nié;
. B A B A
- wilerna naturze awe przyjruje wszyatkich goéci
i d C o S ‘B C F

honory domu im oddajgc w Z6zku mym,

d ¢ . F d B C€C d =-4Ad
hnnnry dnmu im oddajgc w 1Dzlu mym,

Tak, rogacz z= mnie jest, hoduje piqknb TOgL,
“lDdD#j micsigc méJ niejedsn trafil szlag,

" nisz 33 juz Swigtem mym zabawy mojej Zony,

bo towarzystwo innych w siddmym niebie ma, - bis

Kuntrnkt malzcnakl, ni moja osoba skromna,

nis budzg w Zonie mej szaguaku ni za Erﬂua,

a fakt, 2e caiy las, to drobiazg przy mych rogach,

dla mdij pigkne]j Zony jest najmniejszg z trosk. - bis °
4 catego miasta walq wSZyscy, CO noszg apudnlc,

tu kazdy opierunek ma i darmo wikt;

kwiatki z ogrodu mego zrywe byle pr:cchudzlcn,.

by w-butonierce nosi¢ hanbe mg i wstyd. - Dbis

Gdy uchfony wracam z wgdkg 1 ryb koszykiem,

zastajg z gotym: gnsclum golutkg zone m3; |

mdgxbym mieémiaZo prosié¢: VPrzykryjcie sig choé liatkiem"
~ powiedzg mi, ze i tak sie wstydzié nie ma co. - bis

Rozumiem wszystko, owszem, lecz co by im szkodzito
grzecznoscli troche choé w ato:unki nasze. wniegéd,
. zapytacé kulturalmie, jak tam na rybach byxo

;1 0 me zdruulc chociaz raz zatroszczyé sig, = Dbis

Hl¢ﬂltl¢ mi potrzeba, troche delikatnodci

dla mgza, co z pokorg marzenstwa dzwiga krzyz;

rogacgza si¢ zazwyczaj na-rgkach wszgdzie nosi,

bo uzwaﬂrﬂu przeciez Y3czy pokrewienstwa nié., =~ bis
Gdy siadam do kﬂlacji, wtedy moich rywali -

staé jeszcze na bezczelnosé, by gapié sie w mdéj ryz;
byXoby szczytem, gdyby za ﬂtnlum mym siadali,

z rogacza wezystko mam, lecz z Amfitriona nic. - bhis
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Ze pélﬂwica wapnlna wcale przeciez nie znaczy,:
ze jadto 1 napoje tez wspOlne muszg byé;

niemal zmuszajg mnie, bym ich wyrzucazi za drzwi

i wdzigezay J=stem, gdy mi nie zabiorg ryh - Dbis

Py

Mogg sig cieszyc jeszcze, 2e nie s§ tak h:zczclni
by mnie namaxlac, zsbym ze strzelbg widczyX. sie:
"Rzudé, stary, to Zowienie, chodZz z nami na jélenie" -
bo przecigZz sam nie hqdq sobie ntrzelal w Zeb, = Dbis
?L{ *i-';""__:‘.‘:
tZum, Jnannn Karasek i Garlnn Marrndan Casas

MORDERSTWO (L'aﬂaauainat)

C f G c . g o _ X
Codziennych zbrodni krwawy smak L o |
B Es.
nie tylko Paryz znay :
. 10 Es , WE Des
i w nasgszej wsi, juz begdzie z rok,
c‘ “ I
- pigkny mielismy mord, E
C . Ea Des :
I w naszej wsi, juz bedzie z rok,
¢ B ¢ : 1 v
'piqkny mielismy mord, ¥ el L

Chociaz siwizng tu i tam
miat nasz naiwny pan,
nagls mllnsny poczufi’ ZAr
dla jej dwvudziestu lat, "
Nagle miYoany poezut zar
dla je}] dwudﬂlcatu lat,

Lecz mYode ciaXo ceng ma+'ﬂ’
i nie kazdego atac, ' - 0k P P T N
~wigc po Yajdactwach trzech lub dwﬁch _”]._;' u_“f.“:=f"'

ETroszZa nie stato mu,| g ool - T ._'..: 5t 3
“Wiec po Fajdactwach, trzech luh dwach Vg 2ot g i e s

Zrosza nie staXc mu, _ ;;y
Dziewczg wyciaga rqcqu swq B g e Y et U PAREAL

"Jam goty" - rzecze on -. .. . e S e e T ;
"niczym tureckil swlqty" wich_ e 1 T tere Bd gl UAATE T 2
ona ubraza sig. e oW IR R g
"Jam goxy" - amant mnwl - wige™’ Spreayd Sl ¥ T
oma ubraia sig. fedl e A VR e T e
I do aniola swego mknie, ol ke M T
.ktéry je] konta. strzegd,, i i (. e vl L ar s Ry il
‘gtukajg ju do golca drzwis . - °. IR e i i A T
MZaptacié musisz mi', SR It LR SRS
Stukajg juz do golca drzw1tf ol S e O A

"Zaptacié musisz mi". i = Sy e

Jak 'go zabili - trudno r*ee - 2 e b7'v

1 tylkn tyle wiem, A LS 2 id s e

7ze pokazata jezyk mu, o L7 DT Ly
gdy byt u raju wrot. - IR L P R
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Ze pnkazala jgzyk mu,
gdy by u raju wrot.

Dom prz&ﬁzukali az po atrych i
L i nie znalezli nic, -
tylko od-komornika liast
i weksli.gruby plik.
Tylko od komornika list
1 weksli: gruby plik.,

zal Ezczeryfqﬁt

”‘*Z;L;?ﬂ%yazq_jejx
"Wiem, ze ] zrobitam zle", i
Padta do martwych starca stdp:
"Niech mi wybaczy Bég",
Padta do martwych starca stodp:

"Niech mi wybaczy Bég".

Kiedy do.celi wiedli- ich,

ona wciaz lata 1zy

1 ten prawdziwy skruchy gest
daz jej do nieba wstgp,

I ten prawdziwy skruchy gest
dnt jej do nieba wstep,

A kKiedy powiesili j3j,

poszia do raju wprost,

prcez co-dewotki z naszych stron .
wsciekte .do dzisiaj s3, :

Przez co.dewotki 2 naszych atrun
wicieckie do dzisiaj sg.

Gndﬂlennynh zbrodni krwawy amak
nie tylko Paryz zna;

1 w naszej wsi, juz begdzi¢ 2 ruk,
piekny mlcllamy mord., : : B

I w naszej wsi, juz bedzic z rﬂk,. e _
piekny mlelismy mnrd. , . ,' B R

tlum. Jﬂanna Kara:en i Carlﬂu Mﬁrrndan Gasau

NAGA KAPAZA STE W TONI. (Dans 1%cau de 1a claire ;nntalne) |

B SRS JBT 'J: i 5‘“' AR SRR e,
- Naga quala alq W tnni przecvyutych krynieznych wud
i B a 8

- wlatr naglc purwai ch :ukniq i purczrzucal wsrﬂd chmur,

F_

) Daza mi znak zawstydzuna, bym przynlual Jﬂj zamiaat szat

garsé lisci wlnnegn gruna, kwlat 11111 i mlrtu kwiat,

Z platluw Tozy uqzylem ltanik - nt prawie nic.
Byxa nleduza wiqc r023 az nadtu ﬂtarczylu mi

Z deu wlnnegn zlalnnq :pudnlcq nhrylam jq,

- lecz dziewcze bylu tak druhne, ‘12 1intka h;luhy dnsc.

PodaXa dionie w pmdzlqc:, wziqlcm pndziqhq z jej ust
goraco i tak seruecznlc, Ze opadi z n1 J cazy stréj.

S~
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I od tej pory codziennie biega, by kagpad aiq-ﬁam,
i wznozi modxy zarliwe do Boga, by powiax wiatr, °
(v c ' i

by ,powiax wiatr,

tium, Jnanna Karasek 1 Carlos Marrodan dana-

WIZYPA (La visite)

Sinobrodym nie by¥ nikt z mas, . .. LT

D7 . : : LRk
nie trawity nas franmca, ni‘'parch - .- 7

E a | T tign e R
lub inne pasozyty; e Ty . L
[ a. : | _ . ;

nie wiédx nas tu ogien, ni miecz, LR S i

D7 G RS T S
ot, po prostu z msgsiednich ziem ian L View s i

G - DG LA
przyszlismy tu 2 wizytg. bt B -

Nie widédt naa zaden upiezczy cel -
i'nie mielismy przy sobie atrzelb, ki
topord«, ni dzirytdw; g
nie przyszlismy tu dla ich débr, %

dla ich jaj, czy tez dla ich kur, o

przyszlismy tu z wizytg, '

Pokojowy byt nasz cichy marsz,
bez wojsnnych okrzykéw, ni flag,
za bron nikt z naa nie chwytad,
wyciggzajac przyjazng dioni:

ku sgsiadom z najblizszych stron
przyaszlismy wszak z wizytg,

Ale zamiast wyjs¢é naprzeciw nam, | ,
zamiast witaé m2s u swych bram, | :
zawarli je ze zgrzytem; g . 0
2ony, dzieci zamkngli na klucz, | ' ;
pochowali i chleb 1 sél,

nia cheieli te] wizyty.

Nikt nie praznal trwozyé fich serc

i nie wiodia nas tu wxadzy chec s Exl:
lub inny cel ukryty; '
kazdy z nas, gdy przez ten kraj szedi,
chciaX niewinne "dzien dobry" im rzec
przychodzgc tu z wizytsg, . - : C

Na pokoju i przyjaini znak . . . .. by
przybywalismy tu do ich chat - - '
- w goScing, ot i kwita; :

i w nadziei, 2Ze polubig nas, °

ze nas przyjmg Jjak brata brat, . .
prayszlismy tu z wizytg. - - ,

Céz, gdy z odmowg tu spotkal sie
nasz bezintera2sowny gest .
i nikt nas nis powitaz; Wi G e 50



w1¢c ogarnal nas wielki' zal,

musielismy opuscic¢ ich kra;,

odwotaé t¢ wizytg, '
e Ha

ndwulic tq wizytq._ _:”',;f M

tlum Filip Lubadziﬁuki i Carlun Harrodan Gaaau
|

$MIERE ZA IDEE {‘duurlr puur des ideel)

a el D a ‘¢ D -
Dla idei'g lw:ﬁgﬁhhgqgé - ktéz zma iduq wiqkazq.
-1 . | R i ¢ L=
Ja wuzak ﬁyjq,.hnnna prdézno azukam ich. . |
Gdy nawet znajde cos, tn inni fak siq apic:zq.-
a - D B a ='d
ga na ami:rtelny skok nie atarcza mi’ juﬂ siz.

G7 s - C
Czasami myslq, ze byé moze to i racja :
C - - BT

t$k Pgniem wiary plunqg, by podpalié stos,
l.' [
A jednak zanim lplunq, mugze dodaé cos:
a F G C
poniesmy - za idee sSmiaré, ale nie zaraz,
- F E a ‘
smierd - -tak, ale nie zaraz, g

L}

Duradza przodkdw chér, by épieszyé sie powoli ,
i weigz do przodu prac edpoczaé parg chwil, °
"Bo Jaki zysk Jjest w tym, 2e sie wyciggnie nngi
‘Jezell Jutro Juz nie hqdzia dokagd 18é,

Opézniaé kazg zad ten marsz taktyki prawa .
wykazujgce, ze nim Bogu duszg¢ dasz,

to najpierw stad i swa ideg dahrze sprawdz,
Poniesmy za idee émieré, ale nie zaraz,

. 'Emleré - tak, ale nle zaraz.

Hie;eden Ewi ty qu martyrnlagiq g&u.zqc

sam diugo zwlcka, nim ma szafol wdrapie sig,
Bo dobrze taki wie, Zze lepie]j jeszcze pozyc
z daleka patrzac w ten swdj swietobliwy cel,
Dlatego zanim gig¢ dopeznia ich ofiara,
nierzadko egzekucji dokonmuje czas,

Lecz widaé onl tez mawiajg sobie tak:
poniesmy . za idee smieré, ale nie zaraz,
gmierd —:tak, ale nie zaraz,

Idea, jauna rzecz, wymaga poswlgcenia,

wyragnis wiwiz te statuty wezystkich sekt;

Jednego chciaihyn «5zak od ofiar wyjasgnienia:

jak wsréd matZoku sicéw odralezé siuszng tresé
Sztandaréw Zopot, to juz dla mnie tylko haZas,

wiac predko biegnq, gdy z oddall sxysze gZos,

- To mgdrzec  widzac grob czym predze] skrgcii w bok,
Poniesmy za idee smierc¢, ale mie zaraz,

Smieré - tak, ale nie Zaraz,

!

a



Na proézno plynie krew i prééne hckatumby,;
a zioty cielec prébimo przcchndﬂi z rgk do rgk.
Bo Jjeslihy tu mogdy zaradzid nci&tc gXowy, . .
to by na 2Ziemi raj by Juz niejeden rok. ° '
Lecz BOg niesyty: wclgz i ciggle chce nas karaé,
podayca marzen 'Zar, na szance kaze isé, . -
by Smier¢ spragniona krwi krew maszj mnglﬂ pié.
Poniesmy za idee smieré, ale nie zaraz, -
gmicrcé & tak, aia sale zaraz,
- Mes jasze ofiar zlych apaatulnwie §mierci, -
mozecie pierwsi 18é - biogostawimy wam! ;
Lecz nam nie kazcie tej ofiary z wami dzielié, -/ -
Niech nmajpierw kazdy 2 was sprobuje tego sam,
Nareszcle moz¥a tem rozpedzié damse macabre,
kostucha wreszcie chce wyznaczac sama los -
i byre“komu swych nie dajes ostrzyé kos.,
sPoniesmy za.idee Smieré, ale nie zaraz, .
 émieré¢ - tak, ale nie zaraz, '

tum, Anira Zohodezirska

NIE-PROSBA O REKE (La nqp+&=mande_en nariage) v . oy

fﬁjgﬂgkéﬂiﬂ chgiea nszczgdz & strz al;iﬁruqt w plecy tésu,;ﬁ%ﬁry dat |
?ﬂm.tylﬂ nzczqscla._ :3.. | | | .
:upldjn ﬁaitem napﬁ%& Iuk, i ty bys ‘chciala zaraz aui
natrzelié qua,-.~ '

o
L

[ Fe w0 | F AT

Mam zaszczyt wiec nie prosié clg o que twg & n
¢ C . - '*

{ zamiast nle; wycliggnij ku mnie swojg dlun._ %
Chce, aby dzikich ptakdw klucz otwieraé: #nlnnac ﬂawazd mégl
hez ktore] zgine,

Precz z marynatg, ktéra ma zakonserwowaé serca dwa

na wieczng zime, 4 2 Ny

Mom 2A8ZCZYleeere

Czar Wenus czgsto traci moc, gdy okazuje aig, ze nnc
noswigca praniu,

- Z& _uﬂn4 cene nie chce, by mej rézy pzatki Hfﬂﬂﬂlﬂ;ugZY
na druglie danle, - i i

Mam ZaszCZYlessee
dyrenl blednie rychkn blask, gdy nim uzaruzairaz pn raz
#aﬂdeic i ciggle.

7atiundcid zatwo czuy list, gdy wsrdd kotletdw jaraklch tkwi
W ucharskie] ksigzce, /

Mam ZasZCeZYtaveeo
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E ey

Mdé& wydawac km@ué sig, 2ze puszka, to odkrycie jest
rewolucyjne, - . .-

Lecz ja mam swé] prywatny sad i nie dam siebie wsadzic do
kongerwy rybnej. : | '

« Mam Eauzczyt;..q. 3

Kucharki w tnhié nie chce mieﬁ; goaposia marna z ciebie jest,

wiec mobie daruj. i, 8 : | -

Zechciej mi tylko siuzyé tam, gdzie miejsce. jest dla wielkich dam:

i mnie pocazujs - 2.7

Mam ZaB2ZCZYteeeee Sltsmmine i
. fyﬁ ekl %ﬁﬁﬁ%ﬁ;ﬁﬁ?ﬁ?

t¥um, Amira’Zobodzinska =~

MARGERYTEA (La marguerite)

A . * E A
Dzis malutke margerytke opat nasz

. - : . E A
mia W brewlarzu i od razu plotka szia,
D . D6. - A Fia7
Po ottarzu, mazy kwiatku, bardzo Zle
h . -h6 -~ Fis
paradowaé 1 brylowaé - toz to grzech,
D - D6 | A6 * Fis?
in ottarzu, maty kwiatku, bardzo zZle

B :

paradnwaé'i'brylnwa& - toz to grzech,

Jaki skandal, Jjaka granda, pomysl no:
dzisiaj na mszy nagle patrzg, a tu - o!
To obraza Jeat oXtarza, taki kwiat, ot
kontrabande tepié zacznie klasztor nasz,

Panie Swiety, czemu nie grzmisz widzac to?!
Czas juz wreszcie, bys powiedzieé zechciaz cos.
Margerytko, bardzo brzydko mnimzki sac

‘na wieczyste to pieczyste w piekia zar,

Trzeba oto wam, hoXoto, prawdg znac: _
na Kalwarii précz konwalii rdsx ten kwiat,
Opat mfody zerwaX go, by nie rzec - skradi,
Bég pozwala do brewiarza chowac: kwiat,

Jednak musze, ma mg dusze, przysigc, ze

swej nis zdradziz migdy Marii opat ten,
totez wiece] styszeé nie chcg, ze ten kwiat,
to z pewnoscig w gardle oscig stanie wam,

- tIum, Anira IZobodzinska

KﬁCZﬂSIA PIOTRUSIA (La cane de Eqanne) t

(CadG) C a .d G C a d
Kaczusia Piotrusia zdgzyia jajko zniesc,
G C a d G -C -adaG

lecz tak byka uparta, ze smaria i czedd!

! o ' 8,
Kaczusia Piotrusia zZy rum zrobiza, chod
potem si¢ go wyparia, bo zmaria, a co!?

¢
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Kaczusla P&ﬂtrusia ng jajku sledzqG wapak ° e |
cooe H7 e -adaG kiR P X
nowe plﬂra wytarla i zmaria, a jak! . | ; ]

Kaczusia Platrusia samotnie 2yka, wiéc
~Jajka i pinra takze =g nasze, okay!

Chalera, my .nieraz pytamy patTEQE W dal, :
Jak tam w.niebie Kaczusia Piotrusia :;Q ma, _'

txum, Anira Zobodzisska

BZIELﬂﬂ'méﬁGGT (Brave Margot) RS SO

_-,,' ﬂ. i : "r- y -A-T v _',H.- D
w naszej wsi bezbronnego kotka znalazia w trawie raz. Margut
h Tis .. B .= A .
3 zZe sama byla alcrctkq, wzlea go. - 2 PN
A AT : D
Byzx malutki jﬂEEEZE, wiec chcla%a jakgs pudusqu zdnhyc mu,
h E A -
a jgdynq jakg znalazia byt Jej biust, G :
fis h g Iia
knt-k w:iqr ja 28, swnjq mam¢ 1 ssacé. zaczat dsiulnq Mirgnt,
| fis h - Tfis
ona. has zZ@ ﬁzruazanlq najrle straciza zZios. 3 -
1 h Tis h ' fis
Syﬂ snltjﬂa “aénie przechodzix, ujrcai rzadki obrazek ten
h' fis E - A :

1 pnl-clal z nowing do wsi... A na drugi dzlap...

ot

. ¢ AT D D6 I)
Gdy ﬂargnt atani} ugéj ruzpluila

by mial notek, blcdactwn, co ssacg, o 3 -;--.'T ;
T T EA. - € § i '
Biegia nas, blegla ras cala zgraja,

D i
by popt—pa-pa-pa-parpatrzeé.

by pnpa-pa- a—pa-pa-pa :
A AT ' DD6D. .

a niewinna Margnt pazypuazaza%a, " hff"lf‘., 2
. D ) :
ze do kutka, co 2 Je plerai ssat,
HT E A

biegia na51 piegla nas cala Egraga;;:;,

D : S
by PDPH-pa pa-pa-pa-patrzeé, : %i ;
hF PﬂPa‘Pﬂ“PﬂﬂPﬂ-Pa-pa‘

Nnuczyﬂiel lckcau pnrzucil, knwal pndkndy, pnle kmicc,
i pognali pregdko na skréty na tg wiesc; |
nasz listonosz,taki uczciwy, na tg¢ wiesc¢ listy cicpnql W mig,-
ktorych czytac i tak w tej chwili nie cheiaz nikt. '
Na te wiesé, zaufawszy Bogu, Ze odpusci im grzeszng myﬂl.
mlnlatrancl w-lot dali nogg w srodku mszy,

' /

At
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Nawet gllniarz, pnntrach ludnnsci tak z natury tqu jak szup,
stat opodal ﬂsznlnmluny sceng jak ze sau,.. e

Gdy I‘-!argﬂ't...-. :
)
CAle. w pnzu:talych ni¢W1autach wszak kazde] zwiad 1 gach, i magz,
powolutku zaczga narasiac dzlka 2Xo8c}
wreszcie przyszed we wsi dziend gniewu, kazda chwwclla tegi ki ]
i zatiukiy biedne malenstwo & zadzy krwi,
A Margot po roku lamentow, by sig¢ pocieszyc, wzigia slub
i juz tylko sie: mﬁiw .Jjej wdzigkow cleszyc mog.

- Z czasem 0 tym&p gu=hj‘f’i}. Oprécz starcdw juz mazo kto
: 1 Ra

mowi dzieclnn

Gd'y Mﬂrgﬂtn--.. . " = __...r

-tlum. Fillp thodzinaki H_f:2 " JJ;JL-

CENA SZKWY (Lcs trompattca dc la rennmm=¢)
e. BTN TN B n 'Fis ~  h .
ZaszyXem !lQ Juz dawnn v domowym uk“yclu,
E a o) G- R
od szosy glnanej W huP. zadowolony z zycia,_,.-"f ,
c F, H7 - e TS
inchqtny,kby zaplacic cenq slawy mej, -
a. yis >" % H™
na laurach upnczywaaqc jak statek na dnie.
e % Fis R e : .
Wladumn wuzak ie zawaze znaadq ale dnradcy, ; -
K= A D G
co wmnwlq ci, ze maaz spndiadac sie na cacy
C ¥ HT e
i1 by ni= zatarl sie yu .tobie zaden slad.
Fls . 53¢ H e
co pikantniejsze sprawki wywlekac¢ na jaw,

o g | ﬁfj?ﬁv,_ e 8 e
Céz, stawa - ta jest, proszg was, SRR |

e ) A e "E p gt o X L e R M
zabawa lub paskudni'gri.

Wynika. z tsgn, 2= mam wszclki wstyd. porzucié "
(choé przeciez sig to z mym sumieniem jednak kéci),
ujawnié mam, gdzie z kim rozpustnie spgdzam czas,
pozyc ji ulubionych katalog mam dad.:

Lecz gdybym zaczat tu wymieniaé po nazwiskach,

to il=2 wiernych 2on dostazoby po pyskach, -

a iluz bym prz yjacinl atracit w jeden dzien,

,nie miwige juz, Ze w noc nA ddnr wyjsé, baibym sieg,

00Z, stawe..ese - --f

Lecz musze wyznaé, 2ze przeraza mnie to wszystko,
nie cierpig chorobliwie ekshibicjonistow

1 wolg, by méj organ znazo, wierzcie mi,

tych kllna kobiet, lekarz i juz HlQEEJ nlkt.
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A moze jednak mam jak gwiazda wam rozbiysngé ., .

i machngé tu czy tam skandalik towarzysxi? ' . .» i

¢zZy grzechot moich genitalidw w Wialy dzien '

zagluszyé mia%by czysty ministrantow spiew? . . -

-~ )

COoZz, 32aWa,cees i ; Pt R fé
Na przyklad_taki'fakt:'éwiatdwazguwnﬁ,dﬂia,ﬂ'f. J.
do ktorej zwykXem wpadaé w wieczor albo z rana, . ..

raz na jedvabnej.sofie zniewolida mnie i e
L]

i zarezila czyms, czym do dzis brzydze sig. b, j-.iﬂ2;~{t

Wiec dla wickszego szumu, dla wXasnej reklamy = ot

mam oto kalac¢ swigty honor owej damy, LT R A o L
po mieScie lataé i rozgzaszaé tam i tu, -0l
ze od markizy Y mam gnid. caiy worfp | R8N R

Gé‘zi Hlﬂ.'ﬁ‘ﬂ...-.. i L | . Ef ' ..

Bég éwiadkiem, Ze mnis X3czy komitywa szczera ... L .
7z nie byle kim: z ozdoba paryskiego kleru, gl '
on - katecheta; ja = poeta brzydkich sxdw, _ |
on przy mnie méwi "amen", ja przy nim "o Kus,el%e -
Lacz po co zaraz piaaé grubymi woami, P

zem raz zaskoczyZ go u kolan mej kochanki;
on cicho nucgc psalm szykowal sig do mszy, , . ° °
zas ona mu w tonsurze zabijata pchiy? S

b g i 2

C‘jzr Sladﬂ-‘ﬂ"-fP ! . I' 'I 3 {:

#
i 1

£ * / LA o

TYum chciatby, zeby miaast gitary w mych ramionach
co dzien krecita sie¢ inna gwiazda filmowa. L3
Do diabra, czemu to, 2z kim spedzam kazdg no¢, .

" ma przynie§é chwate mi - nie rozumiem za grosz. .'..:.;.
C6z, pismak sktada hotd bogini o stu twarzach, = *
a ta chce, zebym ja ot, w formie komentarza 3
przedstawit panig X i dodax jeszcze, 2e *

i =

na jej wzgdérek Wenery co noc wsplnam sig, .« ... &
Béﬁ' HIEHE..-.* : . - | . r ;
| : g% 7 jan by we B . et iR
A moze chcecie, bym sie przyznatr wam 2 ochota iy o5
ze tek jak wielu z was zwyczajng Jestem clotg . - v .:.

i zebym chéd panienki przyjgr jako swéj, - A e
bym biegax jak gazela, a nie lazt jak wWOXF ity nange T
Lecz nie dam wam, hultaje, takze tej radosci,.. @ °
bo miYosé grecka mi nie sprawia przyjemnosci, | .. 1138
a zreszta nawet grosza nie wart caly kram, I S T
pederastyczna zbrodnia, to juz nie ten szpan, °. . '/
Céiplﬂlﬂﬂannnti' ?éﬁ " :
Ten szybkl Tour de France po plotkach dziennikarskich
wykaza, 2e nlie zaspokoje .was, clekawskich i
i miast sensacje wzbudzac, wole ¢wiczyé siuch, |
ballady sobie éplewaé i drapaé sig . w brzuch.

Jak ktod chce, bym zadplewak, zrobig to w try miga,
jak nig; to przeciez tez nie dzleje mi sie krzywda. -
Niechetny, by zaptacié cene srawy mej,

na laurach sobie spoczne jak statek na dnie. -

C62, StaWaseeee ‘ | ..* -F'

tyum. Filip Lobodzirnski
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QDA DO w;ﬂugwgcgg'(Stgnqﬁg_@;up}nqmbrioleur)
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T s . |
Esigﬂq uytrycha 1 artystn wérdd zZXodzieli, - e

p
' tg, ktdryé na'. swdj aknk mdj zechcial wybraé dum,a

,gdy ja jazdzi;em, by znﬁw kngné rozweselié
~~Giﬂ : et ! BT . a
:te: z moich ﬂkrumnyﬂh rgk,

L M
‘Dla twega taktu, wierz mi, mam ﬂzacunek wielki,
bo opuszczajge dom na klucz zamkngxes’ drzwi,
by Jjakis obcy nie obrobix go do reszty,
dzentelmendw Jak ty tak trudno ﬂpntkac dzis, ..

Wyniostes z sobg tylko niezbedne minimum,
wzgardzired tym portretem, ktéry mam od lat;

* ktoé mi_go kiedys$ przynidésx na me urodziny, s
znasz sfe na sztuce - widaé, ze gust dobry masz,

Oto kolejny znak twej zbrodni doskonaZej: .
czym jest narzedzie pracy, przeciez dobrze wiesz,

w zwigzku z tym 2zostawizes mi mojg gitareg =- -
solidarnosé rzemiosza, to jeat wielka rzecz,

Tak wiec, méj drogi draniu 'wazystkn przemyalalem,
wybaczam ci od serca, jak mi mity Bég °© _
i coé mi ukrad, stary, ja c¢i to oddaje,

w lepsze rece nie mogioby to przeclez pdjﬁé.

A zresztg nawet ja, ktéry ci ‘dzisiaj gplewam, .
mogtem zXoczyrcg zostaé, réznie bywa, wiesz =
1 kradzbym tak jak ty, gdyhy nie ma kariara
byZbym muze wspOlnikiem twoim, ktéz to wie?

Nie targuj BiQ, gdy zechcesz aprzedaé¢ swojg zdcby&z.
nie daj oszukaé sie¢ paserom, radze¢ cil.

Jak mowig, paser kradnie bardziej nizli zlndziej,

w pogotowiu wigc miej marchewkg oraz kij,

Miej na uwaﬂze, ze policji znaé nie daXem,

lecz nie czuj sie¢ w ten sposéb zaproszony zndw, °
by recydywa cie z uroku nie odaria,

nie chcie} kragé mi wspomnienia 1 nie-uracaj tu.

Wige szelmo, niech Merkury strzeze cie od kicia,
a méj dnbytek niech na zdrowie wyjdzie ci,

nie miej wyrzutdw, bo my dwaj Jjestesdmy kwita,
wazak ballade te atunrzyliémy jJa 1 ty,

PS. Jezell jedno w zyciu'umiesz tylko,
Jedli twym powoXaniem jest przebiegle krasd,
karierg w handlu 2zréb, legalnie, hez ryzyka., .
Nawet gliniarze hqdq kraniad ci sig w paﬂ. g

!

.."‘ L

tZum, Filip Fobodzinski

PRZECUDNY KWIAT /NA CIZLE GIELECIA/ (Une jolie fleur)
E ' H'? T |

Réwnie glepego amanta jak Jja E I

Nie widzia¥ éwiat od czaséw plejstocerskich:
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P

- . BT A
stracilem warnk z bliska gapigc sie W blask
a H E
jej czyatych piersi, wybitnie panienskich
]
HT e Tt
Przecudny kwiat na ciele cielecia, E
H E .
przecudne ciele przyatrnjnne w kwiat,
‘Cls Fis -
Ten kwiat tn tn, co wZasnie was pndnieca
H E

-

1 za nos wﬂdzi was Jak éwiatem éwiat,

§liczng, to fakt, stworzyr ja dobry Bég,

raz dotkniesz, drugi, wcigga cifi jak wdd.ka;

W miare jedzenia stale apetyt rosi,
juz nie wiedziatem, gdzie swe zlnzyc usta.

Przecudny Kwidt.ece s

Rozumek krétki, dusza - ach, szkoda sxéw!
Céz, nle odkryra ntgdy Ameryki.

Co$ za cod, Jak mawiaz mé) dobry druh,
albo intelekt, albo estetykd,

Przecudny kwiatesees - /-
Lecz oto nadszed 6w fatalny dzien,
gdy daa noge ranigc mnie tym srodze

i zadne 2zidétka, zaden klin, 2aden lek
nie daty rady, czuxem, 2e sig konczg.

Przecudny kwiatgtﬁﬁ'
DrzaXem z tesknoty 1 wyXem jak pies,
dzié Jednak nie mam do niej juz urazy.

Wybaczam jej to, ze w ogled i w krew.
wrzuci¥a me serce, no i pal jJe diabli!

PI‘EECudm kwilatesese ’ - .‘ F

tIum, Filip Tobodziriski

- 3 VA
KROL (Le roi) @ | / |
h - fis
Jego dynastia mocno tkwil

h . Tis h

(jegn dynastia mocno tkwi)

- fis :

w slodle, ktére diwigamy my -

h i AL h- .

(w siodle, ktére diwigamy my).
e A D W« s

Nie poradziaz nic, bracie mdj.

e. Fia7 h 5
gdy na tronie siedzl ... . -

Buntu nie bol Eiq'wladca teﬁ;'
co by z powiek: qudzak mu sen,
Nie pﬂI‘adziEE- csse ¥
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S Ja, ty, ona, my, “F: oni, on, \

wszyscy lizemy mu dupg wciqz.--
Nie poradzisZ..ves

DXugo panowat nam perskl azachf
Chomeini tez zrobix ba~bach,

v LecZ nie pnradﬂiﬂﬂu.---'

A moze sie zdarzyé, e 3urdanqki krél
tez bedzie musiaX przezy¢ ten bol.
Lecz nie Pﬂradﬂiﬂﬂinnii

W dalekie] Etinﬂgxm, larzyt sie fakt,
2e negus, Kkrol kﬁﬁﬂﬁﬁ,~ ez z tronu spadi,
Lecz. nie pnradziaz.....“' | .

A i w Hiszpanii, kazdy to e
. %e, stary Pranco nie ostaz sig.
" Lecz nle poradzlsz.....

Pewnego dnia obudzi‘nas huk, ;
brytyjska korona poleci na bruk‘
Lecz nie poradzisZ..see . S

Francuzi przeciez, ja wiem i ty wieaa. a
Mariannie nie darnwaliby tez . 2
Lecz nie pnradziﬂz.....

/Dudatkuﬂe zwrotki épiewane przez
22SPOZ, REPREZENPACYJNY/ -

A czyz mieazkancy Tokio 1 Kioto
nie rzekna: "Koniec!"™ do Akihito,
LEEElﬂiE Pﬂradziﬂzitlii : ; .

- Bokassa posiadi cesarski” tron, e
po kilku latach uszyszazi; “Hnn'" '
LEEE nie pDradEiHE..ﬁﬁ-

A céz u nas dzieje sie dzis: .
by "Gruby", Jjest “Spauacz" jakby nigdy nic.
Lecz nie puraﬂzisz.....

Wigc nie rwij wXoséw 1 nie zalamuj qu,
pomeczysz sie jeszcze/ niejeden ruk. e R :
Bo ﬂiE pnradﬂiﬂﬂn.‘--' :, IF.E;H \

tZum. 1 dodatkowe zwrotki: Filip %ﬂhudzinaki

ROZA, BUTELKA I USCISK DLDHI (La rose, la hnuteille et la puignee

de maina) | | -
(aE) F B: . o a D
Ta réza spada wprost na bruk, gdy jakia nawiedzony Eluk ks
F G C F
pod annik ChwaXy nidsz qu ‘réz = na nim-spoczywax tlumu warnk,

D F E a ,
wiec ja mé ] akieruwalem krnk ku rdzy, ktéra apnwil kurz.

a ' g - PR
Pﬂdninalem jg ostroznie i ruszyiem w klus,x e bl

~ozdobié chclazem jakié raskawy dla mnie biuat-

/!

o
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A ' | :
jedna-z- perwersji. gorszych, jakie zna ten dwiat,.

Lo chowaé w domu takl piekny rézy kwiat, SV i o OW S Y TR

3 E . A S RV S S O on
»{erwsza, ktéra mi zestaX traf, z pogardg udwrgcila;twarz; j

i G C . Fo:ooo { i KT

Aruga zad uclekta raz-dwa krzyczac w gXos: "Ratunku! To gwaxt!",

4 E | &TE D Lo .
.rzecia zdzieliXa mnie przez Xeb awa parasolkg (co za gest), =

Y C E7 & 5.: b C ET7 e b3

n czwarta - to naprawde szczyt - poszia policji szukaé w mig. -

5 . r7 . T AT ' D . : e

10 nastak bardzo dziwny czas i jested podejrzany drad )

i G % . F | G 'C M
chcge réze nieznajomej daé - éwiat upadX tak nisko, ze strach, .

A E7 i D Uk R b e A g
notez swéj odrzucony kwiat goryczy w ustach czujac smak ',

3 E7 a H7 E7T a . : - .

da¥em policyjnemu psu - ach, szkoda s¥éw, = ,

Butelka raz wypadia z rak opata pijanego w sztok. . [ wr
Juz nie by w stanie zbawiaé dusz, w butelce by mszalnego litr
- najdostojniejsze poéréd win = uliczny jg spowijakt kurz,

Podnios¥em jg ostroznlie nadziei -pexen, ze .

ryczliwe jakies gardo wspomoze przy nlej mniej

jedna z perwersaji gorszych, Jjakle zna ten éwiat,

to chowaé w domu cod, co ma tak boski smak, o &

Pierwszy pokazat plecy mi zmierzywszy przedtem wzrokiem ziym,

drugi burknak, ze "Taki zbdj w domu niech se chla, a nle tut,
 trzeci chciaX mi wylaé na eb calutkie wino (szpas, Ze hej),

a czwarty = to naprawde szczyt - poszedi policji szukaé w mig.

lo nastal bardzo dziwny czas i jested podejrzany dran

chcge w szyje z nieznajomym daé - éwiat upadi tak nisko, Ze strach,
Totez najdostojniejsze z win spiukaXo gardza kilku glin,

rozpili ten mszalnego litr - skandal 1 wstyd.

ren biedny udcisk droni dwéch przy drodze lezak, bowiem spér -
porésni¥ kogoé wiasnie tu ~ zostaX tak w rowlg, smutny slad
przyjazni, ktérg trafit szlag, teraz miaX poznaé drogi kurz,

PodniosZem go ostroznie i pomkngzem, .by - ..

wylewnoéé meskg ludziom okazadé ile sii; e

~ iedna 2z perwersji gorszych, jakie 2zna:ten swiat,
to chowaé w domu uécisk dxoni, choé to skarb,

Pierwszy mi zadrwi} prosto w twarz, bo rekawiczki czyste miax,
drugl - tez éwietoszek - w ma garsé wsungt franki fatszywe dwa,
trzecl (nieokrzesany wieprz)' w dXori naplui mi i pognax precz,

# czwarty = to naprawde watyd - poszedi policji szukaé w mig.

3o nastax bardzo dziwny czas 1 jestesd podeJrzany dran, A
gdy podasz dror komusé ot, tak - swiat upadt tak nisko; e strach,
Totez méj udcisk dxoni dwdéch, ofiara réznych podiych s2édw,
gpoglada na ten kiepski swiat zza mamra krat, . e

t}ﬁm._Filip Tobodziriski

GORYL (Le gorille)

: D i ik
W naszym 200 trzymali goryla
- A

w klatce 2z bardzo grubych krat,
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A % ' |
zas.przed nig stawaly baby co chwila- .
1 D i .- =

: 4 podsiwiély samca bez szat.. o)
D eldp R T ,
Zwtaszcza na, jedng czesdé Jego claza
wszystkie bezwstydnie gapiy ‘alg wclgz;
A [ : vy Ll
nie powiem na co, lecz nie byzo to maze,
: | F ‘ s . s ) R
a:1Gd218 ‘przy nim méJ maz,.."
. " DADAD = A7 D . 313 8 ;
Strzez, si@ gorylases = - T

L} PR LT e e -,'L.'-;.-;.‘.- -
-5 o -'1.""- i 5 ]

[
Ty

Lecz oto maXpa wyXazi ukradkiem -
ku' zaskoczeniu szacownych pani,
Chyba ktoé- £le zamkngz klatke,
Jak to sig stazo -~ nie wiem sam,
Goryl stanq wolnoscig zachwycon
i od€zwaz sie siowem tym: -
"Ood dzié nie bede juz dziewicg",
A oto jJak sZowo przeszio w czyn.

~ Strzez sie goryla...

Dyrektor ZO0O postradaz zmysiy

i powtarzaX ciggle bez tchu: '
"M6j goryl nie mialr nigdy samicy, ;

on jest silniejszy niz ludzi atu!""

Gdy dowiedzialy sie o tym niewiasty,

zaraz podniosty straszliwy krzyk

i, miast skorzystaé z tej. wielkie] aszansy,
idiotkl daty drapaka w mig.

Strzez sie goryla,..

Nawet te z nich, co Jeszcze przed chwiljg
marzyty o matpim supermenie,

teraz zwiewaly, aZ sie kurzyio

- = a wiec to byxy'tylko marzenia!

Ten ich strach by tym mniej zrozumiazty,
e przeclez goryl, to na schwaX chiop,
bo nawet Don Juan nie daxby mu rady
- szczgécie byXo dosiownie.o krok!

- Strzez sig gorylas..

Ludzie piserzchneli we ‘wszystkie strony,
bo dziki samiec przerazilx ich tak,
pozostax tylko pewien sedzia mZody

i jakasd staruszka (stuletni wrak).
Goryl, widzgc Jjedynie tych dwoje

poczut gwaXtowny erotyki gzdd,

wiec, aby :24dze swe zaspokoié,

ku nim skterowar swdj kaczy chéd,
Strzez sig goryla... &

Starucha czujac nagig ochotg
westchnea: "wWiec jednak zdarzyX sig cud,

ktos jeszcze miewa do mnie ciggoty,
juz nie liczyzam na szczescia ZTut!™”
"ciekawe, jakg samice tu znajdzie,
chyba te stara, przeciez nie mnie" =
pomyélat sedzia, Lecz przysziosé zasiq
dowlodta jak bardzo myliz sig.

Strzez sle goryla,..

-
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Bo zastandwmy sie w tym momencie,

gdyby kto$ inny na miejscu maxpy
musiaX’ tu wybraé: starucha czy sedzia =
komu z nich szczesdcia sprébowaé dazby?
Ja, gdybym rnzwiqzac miax osobiscie
alternatywe takg juz dzis, -

bym wyprax babing nczywiscia

(choé wkos sie jezy na samg mysl).
Strzez sie goryla...

Ale niestety, co prawda goryl .
jest arcymistrzem w mitosnej grze,
lecz Jjesli chodzi o smak czy urodeg,
wiadomo powszechnie - raczej nile,

“ Albowiem zamiast zgwaxcié staruche,
jak to uczyniiby byle kto,
ten sedziego uzapiX za ycho .
i w jakles krzaki zaciggnai go. -
Strzez sig gorylas..

Dalszego ciagu zdradzié¢ nie mﬂge,

chociaz i miejsce na to, 1 czas,

lecz mi nie wolno, a wielka azknda,

bo ubawiZoby to was.

Jako ze sqdzia w szczytowym momencie
zaprakat gXosno 1 krzykngi: "Mamo!",
zupe¥nie jak czrowiek, ktérego na ECiQﬂiE
skazaY byt wzZasnie tegﬂ dnia rano,

Strzez sie gorylas.. :

trum, Filip %fobodzinski

£

P I S * R 2 4§ .1

13.

« PIOSENKA DLA STAREGO WIE

TESTAMENT (Le testament), tXum, Jaroslaw Gugala = str, 1 :
POGROM (Hécatombe), ttum, Jarosaw Gugala - atr, 2 ' :
thHEET TYLKO PRZEBIEC PRZEZ MOST (Il suffit de passer le pnnt]. tlum, Jarnutaw
Guguia = atr, 3.
MAHCIN BIEDA (Pauvre Martin), tium, Jaroslaw Gugala - str. 4
RAMDKA (J7ai renduz-vuu: avec vous), tlum., Jarosiaw Gugala - str. S
JESTEM MALY MIS (Je me ugia fait tout petit), t¥um, Jarostaw Gugala - str, 6

; : MIAKA (Chanson pour 1l Auvergnat), tIu@. Jarpstaw
rujrata - atr,

. MARINETTE (Marinette), tium., Jarosiaw Gugala - str, 8

LAJDAK (Je suis un voyou), tium, Jaroslaw Gugata + str, 9 % ,
PORNOGRAP (Le pornographe), tium. Carlos Marrodan Casag - etr, 10 .
H0GACZ (Le cocu), tium, Joanna Karasek i Carlos Marrodan Casas = atr, 12
MORDERSTWO (L assassinat), t¥um, Joanna Karasek 1 Carlos Marrodan Casas
- atr, 13
NAGCA KyPALA SIE W TONI (Dans l1°eau de 1la claira fontaine), tlum Joanna
Karasmek 1 Carlca Marrodan Casas - str, 14
I”TTA (La vielite), tlum, Fillp Lobodzinaki 1 Earlnn Marrodan Casas - str. 15
SMIERG ;a IDEE (Mourir pour des idées), trum. Anira Lobodzifska - str, 16

l6. NIE-PROSBA O REKE (La non-demande en mariage), tlum. Lnira Luhudziﬂaka

17,
18,
19,
20,

22,

23,
24,

29s

- atr, 17

MARGERYTXA (La margusrite), tium, Anira thudzlnukn - atr, 18

Khm ZUSIA PIOTRUSIA (La cane de Jeanne), tlum. Anira thndzinuka - atr, 18
DZIELNA MARGOT (Brave Margot), tium, Filip Lobodzihski - str. 19

CENA SLAWY (Les trompettes de la renommée), tium, Filip Lobodzideki = str. 20

. ODA DO WLAMY®WACZA (Stances & un cambrioleur), tium, ?1lip Lobodzinski

ol ﬂt‘:’.‘; EE

PHEECUDET EWIAT /HA CIELE EIEL;CIA! (Une jolie fleur), tium. Filip Lobodzidski’
- atr, 22

KROL (Le roi), ttum., i dodatkowe zwrotki: Filip Lobodzidski - atr, 23

RG24, BUTELEA I USCISK DLONI (La rose, la bouteille et la polgnee de nainu}.
tium, Fllip Lobodzlfiski - atr., 24

GORYL (Le gorille), tium, Filip lobodzidski - str. 25
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